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Amlicher Teil — Partie ofielle — Darte uficale

Lo président du tribunal civil du district de Neuch4tel, somme, confor-
mément A I'art. 851 ¢u Code fédéral des obligations, le détenteur inconnu de
la police d’assurance vie «I’Union», & Paris, n® 90620, du capital de fr. 4000,
stipulée au nom. de M. Johannes Hiirni-Aeschbacher, tailleur, actuellement
domicilié ‘3 Berne, de produire ce titre au greffe du tribunal civil de Nem-
chatel, ‘jusqu’au -31.décembre 1919, faute de quoi l'annulation en sera pro-
noncée. ; j (W 564%)

Neuchitel, le 23 décembre 1918. .

. Le président du tribunal: Edm. Berthoud.
Lo greffier du tribunal: W. Jeanrenaud.’ .

Kbhanden pekommene Werttitel - Titres disparns — Titoll smiarril

Der unbekannte Inbaber der Obligationen: a) ‘Eidgenossenschaft, 3 %,’
- 1897, 1. Serie, Nr. 1244; b) Schweizerische Eisenbahnrente 1890, 3 %, 1. Serie,
Lit. A, Nr. 6220; c) Schweizerische Bundesbahunrente, -4 %, 1900, Nr. 9083/7;
d) Schweizerische Centralbahn, 8% 9%, 26. Oktober 1894, Nr. 84822; e) Kan-
ton Bern (Hypothekarkasse) 1905, 3% %, Nr. 16297, 20626/7, 20629/30,
59233/5, wird hiermit aufgefordert, diese Titel nebst Coupons innert 3 Jahren,
vom Tage der ersten Bekanntmachung hinweg, dem unterzeichneten Richter
einzuhiindigen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. (W 5278 -

Bern, den 15. November .1918. Der Gerichtsprisident III: Wiber.

Der unbekamlﬁe Inhaber des Mantels zu der Obligation Ka;nboh Bern,
1900, 3% 9%, Nr. 33949, wird hiermit aufgefordert, diesen Mantel innert:
8 Jahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung hinweg, dem unterzeichneten
Richter einzuhindigen, widrigenfalls er kraftlos erklart wird. . = (W 5238%)

Bern, den 15. November 1918. Der Gerichtspriisident Il: Wahber.

Der unbekannte Inhaber der 5 Obligationen Schweizerische Bundesbahnen,
3% %, 1910, L Serie, Nr. 155895/9, wird biermit aufgefordert, diese Titel
nebst Coupons innert drei Jahren, vom Tage der ersten Bekanntmachung
hinweg, dem unterzeichneten Richter einzuh#indigen, widrigenfalls sie kraftlos
erklirt werden. (W 529Y)

Bern, den 15. November 1918. Der - Gerichtsprisident III: Wiber.
Auf Verlangen des Fritz Leuzinger, von Netstal (Kt. Glarus), friiher
in Russland, pun in Luzern, wird der unbekannte Inhaber der Lebens-
versicherungspolice Nr. 277111 von Fr. 100,000, ausgestellt den 22. Au-
ust 1901, von der-«Compagnie d’Assurances Générales sur la vie» in
aris, lautend zugunsten des Gesuchstellers, anmit aufgefordert, inner-
balb der Frist von drei Monaten, vom Tage dieser Bekanntmachung an
gerechnet, die genannte Police der unterfertigten Amtsstelle vorzulegen
und gich iber den Erwerb auszuweisen; andernfalls wird in Anwendung
von Art. 13 des Bundesgesetzes iiber den Versicherungsvertrag vom
2. April 1908 die Police kraftlos erklirt werden. ] (W%59‘)
Luzern, den 10. Dezember 1918.

Der Amisgerichisprasident von Luzern-Stad!: ‘Dr. Altred Glanzmann.

Nachdem innert niitzlicher Frist keine Einsprachen eingelangt sind, wird
die vermisste Lebensversicherungspolice St. Nr. 16737, lautend auf Hermann
Hiuselmann, geb. 1888, in Oftringen, als Versicherungsnehmer, und die
<Teutonia» Versicherungsgesellschaft .in Leipzig, mit Subdirektion in .Basel,
als Versicherin, hiermit als nichtig und kraftlos erklirt. 4 (W 565)

Zotingen, den 7.Dezember 1918. Das Bezirksgericht.

Es wird vermisst: Scheck Nr. 7665 iiber Fr. 1913.70, ausgestellt den
4. April 1918, von Frau Elisabeth Stirk, an die Ordre des Fridericianum zu
Davos. Ausstellungsort: Theresienstadt in Bohmen, dazu ein Doppel: Scheck
Nr. 7666 vom 9. August 1918, gleichlautend. .

An den allfilligen Inhaber dieser Werturkunden ergeht hiermit die Auf-
forderung, dieselben binnen drei' Monaten, seit der ersten Publikation, dem
Kreisamt Chur vorzulegen, ansonst genannte Urkunden als nichtig und kraftlos
erklirt wirden. : (W 566%)

Chur, den 20. Dezember 1918. Kreisamt Chur.

Le président du tribunal civil du district de Neuch4tel somme, confor-
mément 4 l'art. 8561 du Code fédéral des obligations, le détenteur inconnu des
titres ci-aprés: ’

a) deux obligations 8% % Canton de NeuchAtel, emprunt 1893, n° 2037
et 2038, de fr. 1000 chacune;

b) deux obligations 3% % Canton de Neuchitel 1894, n% 159 et 160, de

fr. 1000 chacune; ;
¢) trois obligations 3% % Ville de NeuchAtel 1896, n% 368, 370 et 1110,
de £r.°1000 chacune, ' S 5637)

de'produire ‘ces titres au greffe 'du tribunal civil du district de Neuchdtel, jus-
qu’au 31 décembre 1921, faute de quoi 'annulation en sera prononcée.
Neuchatel, le 21 décembre 1918. " % .
< Le président’ du tribunal: Bdin. Berthouil.
" Le greffier du tribunal: W. Jeanrenand.

- Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercie

I. Hauptregister — I, Registre principal — I. Registro principale

‘Bern — Berne — Berna
Bureau de Delémont

1918. 23 décembre. La Fabrique de Chaux de Saint-Ursanne, & Delémont
(F. 0. 8. du c. des 19 novembre 1907, page 1923, 19 janvier 1910, page 94,
11 mars 1911, page 402, 21 février 1916, page 270 et 10 avril 1917, page -
574), a appelé aux fonctions de directeur avec le ‘droit d’engager la société
par sa signature individuelle: Jean-Baptiste Jackomet, de Somvix (Grisons),
a Delémont, en remplacement de Louis Riz, fils, décédé, et dont la signature
est radiée. Est radiée également par suite de sa nomination comme directeur,
la'procuration qui avait été conférée 4 Jean-Baptiste Jackomet.
* Bois et imprégnation. — 23 décembre. Jean-Ulrich Ruthlis-

" berger, marchand de bois, originaire de Langnau, demeurant & Glovelier, et

Rodolphe Rothlisberger, de Langnau, marchand de bois, demeurant .aussi &
Glovelier, ont constitué i Glovelier, sous la raison sociale Rathlisherger et
Cle, une société en nom collectif commencée le 1er janvier 1918. Le sidge
de la société est 4 Glovelier. Commerce de bois et imprégnation,

Bureau Nidau
20. Dezember. Der Vercin Griitlifeldschiitzengesellschait Madretsch, mit
Sitz in Madretsch (S. H. A. B. Nr. 199 vom 7. August 1909, Seite 1383), ver-
zichtet auf die Eintragung im Handelsregister und wird in demselben geldscht.
23. Dezember. In der Aktiengesellschaft A. G. fiir Sand- u. Kiesverwer-
thung Nidau, mit Sitz in Nidau (S. H. A. B. Nr. 82 vom 10. April 1917, Seite
574), ist die an-Hermann Heinrich Barro erteilte Einzelprokura erloschen.

Solothare — Seleure — Soletta
- Bureau. Stadt Solothurn . .
1918. 28. Dezember. Die Firma A. Beldi A.-G. Maschinenfabrik Solothurn
(A. Beldi S.A. Atelier de constructions mécaniques, Soleure) in Solothurn
(S. H. A. B. Nr. 28 vom 3. Februar 1917, Seite 195) erteilt Einzelprokura
an Adele Beldi-geb. Gfeller, Ehefrau des Arnold Beldi, Fabrikant, von Rein
(Kt. Aargau), in Solothurn.

Basel-Stadt — Béle-Ville — Basilea-Citta

Mtbelfabrikation und Dekorationsgesch#ft. — 1918.
9. Dezember. Die Kommanditgesellschaft unter der Firma Bussinger & Cle
in Basel, Mobelfabrikation und Dekorationsgeschift (S. H. A. B. Nr. 2 vom
4. Januar 1913, Seite 7), hat sich aufgeldst; die Firma ist erloschen. Aktiven
und Passiven gehen ilber an die neue Kommanditgesellschaft unter der Firmsa
«Bussinger & C'e» in Basgel. 3 : .

Kar] Heinrich Friedrich Bussinger und Ernst Bussinger-Staub, beide von und

in Basel, haben unter der Firma Bussinger & Cle in Basel eine Kommandit-
gesellschaft eingegangen, welche mit der Eintragung im Handelsregister be-
giont und Aktiven und Passiven der erloschenen friihern Kommanditgesell-
schaft «Bussinger & Cle»> iibernimmt. Karl Heinrich Friedrich Bussinger ist
unbeschrinkt haftender Gesellschafter, Ernst Bussinger-Staub ist Komman-
ditir mit dem Betrage von finfhundert Franken (Fr. 500) und erhilt zugleich
die Prokura. Mobelfabrikation und Dekorationsgeschift. Rudolfstrasse 10.

Obst, Gemtiise und Lebensmittel. — 10. Dezember.. Die
Kollektivgesellschaft unter der Firma Bianclardi & Cavina in Basel, Handlung -
in Obst, Gemilgen und Lebensmitteln aller Art (S. H. A. B..Nr. 203 vom
27. August 1918, Seite 1382), hat sich aufgeldst, die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma «Giulia Cavina» in Basel
(S. H. A. B. Nr. 293 vom 13. Dezember 1918, Seite 1926). ]

Bank- und Handelsgesch#fte — 13. Dezember. Die Aktien-
gesellschaft unter der Firma Actiengesellschatt von Speyr & Co. in Lig. in
Basgel ‘(S. H. A. B. Nr. 86 vom 2. April 1912, Seite 587) ist nach beendigter -

Liquidation erloschen.
. Tessin — Tessin' — Ticino
A Ufticio di%Bellinzona

1918. 21 dicembre. Sotto la ragione sociale Sezione Ticinese dell’ Unione
Svizzera degli Impresari Costruttori; si & costituita con sede in Bellinzona,
una societd cooperativa, avente per iscopo il promuovimento dei
compiti dell’ Unione .Svizzera degli Impreeari Costruttori e sopra tutto di
proteggere gli interessi dei suoi associati nell territorio del Cantone, essa
vigilera, nei reciproci interessi all’istruzione degli. apprendisti. La societa
non si propone alcun fine di lucro.. Gli.statuti sociali furono approvati dal-
Yassemblea del 14 settembre 1918. La durata della societd & illimitata. L'am-
missione dei goci viene fatta, in seguito 4 domanda scritta al comitato della -
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cave di pietra. Sono riconosciutl’ come S0Ci memﬁn dolr nione Svizze
Impresari Costruttori. Il successore di un associato pud subentrare al post,o

dell’ uscente, in seguito a domanda da am ent.ro 2 mes: ass
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Dé disposizioni”soci sxo so o possono
ttara raccomandata al ¢ £0, @ogni anno solaxe

preavvmo di sei mesi, e non pnma “che siano trascom 3 anni dalla sua
entrata nella societd. La qua.hta di socio cessa colla morte, uscita, o
coll’ espulsnone nonchd in segmto a cessazione dell’ impresa. Lespulsxone di
u.n socio viene proposta dal comitato a norma dell’ art. 14 dello statuto so-

iale. "I} socio uscentb perde per tale falto qualsiasi ' diritto di fronte alla
some d al pa.tnmomo sociale, resta pcrb responsabile degli obblighi finan-
ziar incombenti ai §oci, per ’anno in corso. Degli obblighi sociali risponde

unicamente il patrimonio sociale cd ogni responsabilitd personale & esclusa.
La contribuzione minima annuale di ogni socio ¢ di fr. 10 oltre a cent. 50 °/s0
sul salario lorgo da lui pagato ai propri operai durante I'anno precedente,
pid le quote da versare all’ unione. Gli organi della societd sono: a) L'assem-
blea generale; b) il comitato; ¢) i revisori dei conti. La direzione della societa
& affidata al comitato composto di'9 membri, che rappresenta la societd di
frontd' ai terzi ed- all’ unione. - La firma sociale spetta collettivamente al pre-
sidente o vice-presidente col segretario del comitato. Il comitato ¢ attualmente
COmPposto come segue: Prenldent,e Serafino Prada, fu Alessandro, mfregnere, ai
ed in"Castel”S. Pictro; nce—prés‘dente Gnuseppe Merlini fu Giovanni, impre-
sario, di ed in* ansio, segretario: Florindo Betnasconi di Giovanni, da Riva S.
Vitale, in Balerna, ‘imprésario; e membii:' Tomdso Boldini di Filippo, di ed
m""Cﬂ.lphnd 'cassiere;” Fraficesco Brofehi di Vittorio, impresario, di - Mon-

tagnola, “id Lugano, Vittore ‘Nicora fuBart., impresario, da Orselina, in
L&:ﬂ-no Luigi’ Sala-Casdsopra, capomastro, diedin ‘Bellinzona; 'Arrigo
Bisricht fu Giuseppe, ingegnere, di Cadémfino, in Melide, ¢ Edmondo Beffa
di Pofhpeo. ingegnere. di Airolo, in Giornico.

Ujficto di La
Scampoli di sete e ricami'— "20 dicembre. Proprietario della
LaM.r%‘ ’ ‘Schottland, in Lugano, & Lazzaro Schottland, di Russo,” domi-
cmzto m"!:nganO”MpoB di*sete e ncmni*‘

Waadt — Vaed — Vaud

Bureau d’Echallens
1918. 19 décembre. Sous la raison sociale de Société d’amélioration du
bétail de Dommartin, il est constitué une société coopérative dont
le si est 2 Dommartin. Elle a pour but le développement de 1'élevage du
bétail‘bovin de race ‘suisse tichetéd"ronge et son amélioration. Ses moyens
d’aktion sont: l'achat’etl'entretien de” reproducteurs mailes de race pure.
e commencement de la société date du jour de la signature des statuts. Sa
durde -est illimitéo. Le capital social est fixé a 'un minimum de fr. 280. Cette
sémme ‘est divisible en parts de fr. 10 ‘chacune. 'Le capital sociale ct le nombro
despartd’ peuvent etre augmentés. Les, parts sont inscrites dans un registre
affecté"d cet e et ‘numérotées. “Elles sont nominatives. Chaque part
regoit un intérét annuel de qua.tre pour cent. Les parts sont indivisibles, la
80Ci6té ‘ne reconnaissant quun ‘seul propneta.u’e pour chaque part. Aucune
d’elles ‘ne péut étre cédée 3 un gociétaire ol de ‘quelque maniére que ce soit,
sank que 1a cession en’ ait été préalablement agréée par 1'assemblée générale.
Len “dfspositions™de Particle 694 du Code fédéral des obligations sont appli-

cables auil cpital social de la société ou a sés parts. La société n'a pas un

but lucratify zes- opérations’ offrant des chances’de perte, les associés sont
tenus de maintenir le capital social au chiffre statutaire, en comblant les
dgficits par une répartition proportjonnelle au nombre de leurs vaches en
exéept.‘mf, Colles insérites du Livre' énéiloﬂque d'un syndicat agricole. L'actif
‘ml é'st alimbnté en outre par:_ a; Ta'finance 3 payer par les sociétaires pour
gifllfe dil"tatéau' de'la société, laquelle serd”au migimim ‘de 5 francs;
b) piFTés primes gl penvent Btre attnbuées au taurcau de la société; c) par
les 6m runts, “én cas de nécessitc.
responfabilité personncllé autré’que celle du’ maintien du capital social Les
engagements de la société sont um?, uement garan tis par les biens de celle-ci.
A Torigine, on devient membre de'fa soclu,é en” ver~ant. dix francs cn mains
du caissier et en si; t aux statuts. Ce vcrsement représente une part du
ital'social, La qualité de membré'se perd par démission, mort ou exclusion.
&F‘étﬂz valablé, 15" démission’ d'iin membre doit &tte donnée par éerit trois
mdi8 & Tavince, au prééident de la soci¢té. "Elle ne déploie son effet qu a.prés
réglement deés comptes dé I'année courante, et lorsgue le délmssxonnmre s’est
acquitté de tout ce qu'il doit A la rociété. Le démissionnaire a droit i Ia
moitié de sa part 3 I'avoir social, d'aprés le bilan qui est établi aprés la
passation des comptes de l'annéc coumnte Le solde devicnt la propriété de
la ‘sb’clété et est versé au fonds'de réserve. Si un sociétaire quitte la localité,
se8 pa.rta lui sont rembou.ﬁées S'il y conserve un domicile, il y perd tous ses
drbits 8oit une part de'10 francs. Au déeés d’un membre, son ou ses héritjers
lui Sutéedent. 'Si Tos héritiers directs refusent la succession, ils seront traités
comfe ‘démissionnaires. Un' sociétaire qui ne remplit pas ses engagements
statutaires, qui userait de moyens fraudulcux vis-3-vis de la ‘société ou qui
ne'Se; conformetmt pas aux décigions régulicrement prises, peut 2tre exclu de
1a's6¢iéth en perdant ses droits & I'avoir de la société. L'exclnsion a lieu par
Fassemblée génér:ﬂe Les organes de I'association sont: L’assemblée géné-
rald; Te ' comlte ou direction de la société et la commission d’expertise. Les
so(:xéta.:res sont tenus'd accepter les fonctions attribuécs & ces deus derniers
es ct pcuvent dtre de nouvean astreints, apres une année d'interruption
d activité. A la majorité des deux tiers des voix, l'assemblée généra.le est
wmpét,ente pour prononcer I'exclusion d’un membre, Ta modification des
sta,ﬁuts ct'la dissolution de la société. Le comité se compose: du’ président
de'I4"s0ciété, d'un vice-président-caissier et ‘d'un’ secrétaire. Le présxdent et
(4 secrétau'e signent conjointemént au nom de la’ société. Les’ différends” qui
pourr:uent se produire ¢ntre les associés, ou entre la société et ses orga.nes,
ou entre la société et les héritiers d'un =ocxétau-e seront soumis au jugement
d’un tribunal arbnra.l composé de telle sorte que chaque pame nommera un
arb"txe, ceux-ci. ou'le juge de paix du c,ercle de Bottens, i défaut d’cntente,
nomfneront un surarbitre. Leur décision sera définitive et sans recours. La
diseolution de la société peut étre ‘prononcée 3 la majorité ‘des deux tiers
de la totalité des voix de I'assemblée générale, spécialement convoquée i
cet effet. L'actif net est répdrti ent¥e lcs sociétaires, suivant le nombre de
leurs vaches, calculé sur la moyenne des cinq derniéres années. Les statuts
ont 6té adoptés le 17 décembre 1918. Le comité est composé comme suit:
Alols Gindroz, de Poliez-Pittet, président; Louis Jaton. de Villars-Mendraz,
vice-président-caissier: Gaston Curchod, de Dommartm secrétaire, tous’ agﬁ
cultears, domiciliés'2 Dommartin.
19 décembre.’ La Société’ coopérative de laiterie de Bottens, 4 Bottens
(F. 0. 8. du c. du 19 janvier 1891, n°'11, page 42), fait inscrire’ que Frangois
ot Honri Panchand ne font plus’ parhe du comité; ils' sont rem-
sh.eu par Victor Panchaud ‘ot Gustave Bdvdud, 'les deux de' Bottens. ¥y
‘déinburant, agriculteurs. Gustave Baviud a “4té nommé ‘secrétaire ed rem-

rovazione della Unione Svizzera
d?lf Pl és“aaﬁ A

Les"'sociétaires sont’ exonérés ‘do toute’

placement q,e Frangols Henneberger Ces mo@cangm ont eu lieu dans les

erie de Cugy (F. o. s.
du ¢ du 50n assemblée genérale
du 9 décembre 91 adopté de hotveaux sta.tu qui contiennent les dis-
positions suivantes: il est constitué entre les producteurs de lait une société

sous la dén na.uon de Sogiété de Ia te;ie de pyﬁ {%‘?‘ o de Y?}? ﬁl E%"oig
i

égh o est 3 , 82 dg;ée es La 80¢]
Eéd’élamo de§ Syndicats
sgnt

s d¢ Lauganoe, le sié
Lausgone. Fobt parfie do la socié a 1es membree act:ue , tols qu
inscrits sur le reg15tre de la’ somété a.m51 qu'au registre du COMmMerce; ‘b) les
personnes qui héritent d'un membre décédé; c) celles qui, aprés avoir fait la
dcmande, auront 6té admises, d'aprés les dxsposmons qui suivent: En cas de
déces” d'un sociétaire, les enfants, fils ou filles légitimes, succédent seuls i
leurs parents; tant que dure lmdxvmon I'boirie est représentée % un de-
ses membres; lors du pa.rta.ge, I'un de ces derniers _deviendra seul oc;éta.u-e
La vcuve d'un sociétaire jouit, pendant son venvage, du droit de ce dernier.
Si un sociétaire vicnt & décéder sans laisser d’héritiers directs ou de postérité,
ses droits sont acquis & la société. Il ost interdit 4 tout sociétaire de vendre,
céder ou aliéner de quelle maniére quc ce soit, 8a part & 'actif de la société.
Pour &tre rcgu membre de la société, il faut en faire la demande au président
ot 8tre admis par l'assemblée génerale & la mojorité des % du nombre total
des membres de la société. Le sociétaire admis aura i payer une finance de
quinze francs, ainsi que sa part & l'actif social. II devra, en outre, 8tre porteur
d’'une part de la laiterie de la Fédération des Syndicats agricoles de Lau-
sanpe. Tant que la société n’a pas voté sa dissolution, tout sociétaire peut
se retirer 3 la fin d’un exercice anpuel, moyennant une demande écrite au
président, au moins trois mois & 'avance; il sera tenu de payer sa part aux
dettes de la société. Le sociétaire qui aura vendu ses immeubles et quitté la
localité sera considéré comme d¢missionnaire. Les sociétaires qui sé seront
retirés volontairement ou qui ne feront plus partie de la société en vertu des
dJSPOSmOnS ci-dessus, perdront tous leurs droits & D'actif de la société. La
dociété est administrée par I'assemblée générale et par son comitd. Une:
majorité des 2/s des sociétaires est nécessmm pour modifier les statuts. Le
comité est composé de 5 membres, savoir un président, un'vice-président, un-
secrétairc-caissier et deux autres membres. Le président et le secrétaire
signent tous les ‘actes de la sog:x@ 6.'ef obligent seuls cette dgrnjfre par leur
signature’ Collective Vvis-A-vis des’ tners L’actif 'social se compose des meubles
servant a Dexploitation de la laiterie, ainsi que des immeubles que Ia, société
powrrait acquérir par la spite. Il se compose en outre des ol tions sous-
crites en faveur de la s0¢i6té. Les sociétaires sont co-propriétaires des biens
dq la sogiété et, en cg}w qualifé, g ghiteurs collectifs et sohqla.‘m do. toutes
ses dett.es “La disso) {‘u on 20 12 S0cidté ne po (ﬂ;ra étre décx§¢o qu'a la majont/e
des % de ses mem : o;_r,xent ‘de la splutmn., il sera égabl; bilan
des biens de 12 société et les éqéﬁces comme les perfes seront répartls epire
les sociétaires par égales ngns En cas de faillites d'un sopleta.u-e, Ia, masse
ne pourra faire ucune réclamation a la société; la pggt du psters, au
profit de celle-ci, sous réserve toutefois des articles 687 654 'c. 0. -Tops
différends qui pourraient s'élever entre 1'agsemblée géx,xer e et le.comité ou
entre les sociétaires, au su;et des affaires socxafles, seron ra.nchéea par. trois
arbitres, nommés d’un commun accord par les parties’ ou, 4 défaut, par le
président du tribunal du district ’Echallens. Le but de la société est la vente
en commun “du lait produit’ par les vzwhes des soclepa,\;ge, ce but ‘n'est pas
luz:rat,lfr Aucune mgdlﬁcahon n'es 'f?’Po iée A'la composition des mempres
du c6m1té inserit e 17 janvier

Bup;au du Sentier
21 décembre. Dans son assemblée générale du 1er juin 1918, les action-
naires de la’Soclété anonyme de. la fabrique d’horlogerie Reymond
aux Bioux (F. o. s.’du’c. du 14 février 1910.°32.37),-ont modifié léurs statuts.
Les nouvelles dmposmons nmtér;p&sanh pas les tiers, elles ne sont.pas soumises
a f)uthatlon ;

. Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel
Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

1918. 16 décembre. Sous la dénomination de Association des Ca&ohqnes.
Romains de Couvet, il est fondé une association qui a son sxége a
Couvet et a pour but de probeger et de développer en commun les in:
téréts religieux de ses membres 2insi'que 1’84:qu151t10n d’'immeubles ‘& 1'usage
et pour 'exercice du culte catholique romain. ‘Ses statuts portent la date
du 7 décembre 1918. Est membre de I'association toute personne jouissant de
la capacité civile domiciliée dans la circonscription communale de Couvet, se rat-
tachant ouvertcment a la loi catholique apostohque et romaine, qui en fait la de-
mande par écrit au conseil administratif et qui est acceptée par Passemblée
générale. La qualité de membre de 'association se perd par la démission q\u'
peut ‘dtre donnée en tout temps moyennant un avertissement donné six mois
avant la fin d'un exercice administratif, par décés ou par exclusion prononcée
par I'assemblée générale. La responsa.bilité des membres est limitée au mon-
tant de lactif social et ceux-ci ne peuvent pas 8tre recherchés personnelle-

C Lés orga.nes ‘de” P’association sont:
L’assemblée c'énéra.le des m _b s de l association et un conséil a.dmlmst.rauf
ou de diréction de trois membres. La sociétd est engagée par fa slgnature
collective du président et du’ secré'.m;&czii sier. Le président est Pascal
Muriset, curé, du Landeron, et le secretaue—caxssler est Jean Baptiste Revoin,
néoocmnt, de Givors (Rbéne, France), le premier domicilié a gﬁeuner et le
second domicilié & Couvet.

AN (’H?ﬂl\'l'h‘%l\l'.‘1 FRD STOTHY Srn (Y TRIA ATRIRAN llg‘ LR EANEGL
Abteilung fiir industrielle Kriegswirtschaft
Zeitgngswesen

Die Bureaux der Untersektion Zeitungswesen der Sektion Pzplenndust.ne
befinden sich nunmebr im frithern Hotel Gotthard, Bubenbergplatz 11, im
Bern, im 1. Stock; Telephon Nr. 6001.

Alle Gesucha um Auskunft betreffend die Rationierungsvorschriften fiir-
die Zeitungen und Zoitschriften, betreffend Verlegung des Hcrausgabeortes,
"Ieug'rﬂndungen etc. sind ausschliesslich dort anzubringen.

Sektion Papierindustzie: Dr. Maisch.
s %
Division de Péconomie industrielle de guerre
Journaux \

Les bureaux de la Sous-section de la presse sont transférés.a l'ancien

Hétel Gothard, Place Bubenberg 11, & Berne, au 1er étage,. télphone n® G0OL.

Toutes les demandes de rensexgnements ayant trait au contingentement

du papier.pour journaux et revues, aingi que celles tonchant le transfert du

lieu d’édition, la création de nouveaux journaux, etc.,-doivent 8tre adressées
exclusivement aux bureaux sus-indiqués.

Section des industries du papier: Dr. Maisch..
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Prix pazima gour le ¢ .interne des bols de feu
(Dgclion dn_Ape‘ppnpn,mnt splsse de !’_igtf.rleur du 14 décembre 1918.)

Article gmigr. Les prix maxima ci-dessoys sont fixés pour le commarce

imterne des bois de feu. :

A. Pour le bois de feu sain, de 7 cm/ et plus de dia-
métre, par stére.

Bois vendu au volume: 1. Charme, hétre, fréne, érable, chéne, bouleau
et ormegu, pur ou mélangé: quartiers fr. 28—84, rondins: fr. 25—80.
2. Résineux, de toute espéce, & l'exception du pin Weymouth: quartiers
fr. 2480, rondins fr. 21—27. 3. Tout autre bois: quartiers fr. 19—25,
rondins 16—21. i

Quartiers. Seul le bois d’au moins 14 em. de diamétre au petit bout
peut &tre refendu.

Les rondins doivent avoir au moins 7 cm. de diamétre.

Le bois non refendu de 14 cm. de diamétre et plus doit 8tre taxé comme
les rondins. Pour les rondins de moins de 7 cm. de diamétre la réduction
2 faire se base sur les prix pratiqués jusqu’a ce jour.

Bois vendu au poids: a) Bois dur fr. 5.— a fr. 6.30 par q.; b) bois
tendre (3 I'exception du bois de chitaignier) fr. 4. — 4 fr. 5.30; c) bois de
chataignier (3 Pexcepfion du bois pour la fabrication des extraits tanniques)
fr. 4. — & fr. 5. —; d) hois de résineux fr.'4.50 2 fr. 5. 50.

B. Par 100 fagots normaux (1 m. de longueur, 1 m. de tour).

Jusqu'au triple des prix de stére ci-dessus.

Les prix de fagots plus petits doivent &tre réduits proportionnellement.
Par fagots normaux on entend des fagots qui contiennent non seulement des
rameaux, mais aussi suivant l'usage établi, une certaine quantité de rondins
ot de baches de moins de 7 cm."gﬁ y a lieu de faire une différence conforme
aux prix pratiqués jusqu's présent, pour les fagots de moindre qualité.

C. Déchets industriels.

1. Dosseanx, cotnneaux: a) Bois dur fr. 23—28 par stére; b) bois résineux
(gros dosseaux) fr. 19—25 par stére; ¢) bois résineux (petits dosseaux)
fr. 16—21 par-stére. 2. Fagots de délignures (1 .m. de longueur et 1 m. de
tour) fr. 50—70 par 100 fagots. 3. Sciure de hois fr. 8 par m?® ou fr. 82 par
tonne. 4. Autres déchets: a) Bois dur fr. 18—22 par stére; b) bois de résineux
fr. 13—17 par stére.

Art. 2. Les normes ci-dessus s’entepdent pour du bois sain, fago;
dans les dimensions légales, avec ou sans écorce, rendu sur vagon des voies

ferrées normales et étroites (4 I'exception des chemins de fer.de mentagnpe.

A désigner par le Département de 'intérieur). Le chiffre supérieur est valable
pour Ia marchandise de premiére qualité. On baissera proportionnellement
et jusqu’a la limite inférieure, le prix de la marchandise de moindre qualité.

" Deg taxes cantonales ou des surtaxes éventuelles ne doivent pas dé-
passer, dans le commerce de canton & canton, 1 franc et dans le commerce &
I'intérieur' du canton 50 centimes par stére et doivent dtre comprises dauns
les prix maxima. Les frais résultant du contrdle du poids et de la mesure fait
en présence de I'acheteur sont aussi compris dans le prix.

Art. 8. La vente peut avoir lieu, suivant entente, soit en forét, soit bois
rendu sur vagon 2 la station de départ ou au lieu de consommation. Lorsque
1a vente a lieu en fordt, il faut déduire du prix. le coft usuel du charroi, du
chargement et du transbordement. y

i le bois est livré directement par lo foyrnisseur au lieu de consommation,
les prix sont Ies m@mes que ‘g{)ur les, bois repdys sur vagon 4 la station de
départ, pour autant que la distance de la fordt au lieu de consommation
n’excéde pas 6 km. Il est permisde faire une réduction, lorsque le charroi est
facile et court et d’ajouter une confribution équitable si la distance est con-
sidérable.

Lorsque le charroi et le chargement codtent plus de 10 francs par sjére,
la moitié de l'excédent, au maximum 5 francs par stére, est mise & la charge
de Yacheteur, le prix du bois étant d’ailleurs fixé conformément aux normes

. Pour. le bois séché & l'air et pris au dép6ét on pourra ajouter au prix
fixé dans les limites des normes, une surtaxe de 10 % au plus pour loca.ti_qx_t
de 1a place et intérét des capitaux. Par bois séché 4 'air, on entend du bofs
(;ui a été faconné au moins 6 mois avant la remise. En cas de doute, sur
Pépoque du fagonnage, on se renseignera auprés des agents forestiers locaux.

Art. 4. La présente décision s’appligue aux contrats de livraison conclus
avant son entrée en vigueur, mais non encore exécutés par les deux parties.

Art. 5. Celui qui contrevient aux prescriptions de la présente décision,
t(;rixbe sous le’ coup de I’art. 10 de ’arrété du Conseil fédéral du 14 juillet
1917%). y d

Art. 6. La prégente décigion e treqra en vigueur le 23 décembre 1918.
Elle ‘angalo cflle dn 26 sepjobro {911, R

Micttamficher Tel — Parte non officele — Parte non fficale

"Evagce — Congfptation dgs dommages de gyegre
Suivant avis du Ministére du blocus et des régions libérées, inséré aum
Jowrnal officiel du 19 décembre 1918, une enquéte pour Ia constatation et

'y Voir Recoeil officiel, tome XXXIII, page 527.

Ne 303 — Igy

du 20 juillet 1915%),
[eurthe-et-Moselle: .
mCagitbn de "Colombey-les-Belles: Colpmhey-les-Bplles, Tuilley-anx-Guo-

seilles. 5 . y §
. Canton de Domeévre-en-Haye: Mamey, Bernécourt, Beaumont, Mandres-
siux-Quatre-Tours, Hemonville, Anevilo,. Nowagt i Rufe '
Can_t,ox}) de Na.vgily-est: Ag}lncoug.,11 Amaﬁc]es Bouxidres-aux-Chénes, lﬁs—
xiéres-aux-Dames, Champigngulles,” Cpistines, Dommartin-gous-Aman, g
mont, La._itre—'sous-Amgncg,gEgy-Sn’int-Churilgg’phe; Malzéville. i
Canton de Nancy-sud: Dommartemont, Essey-les-Nancy, Laneuvelotte,
Pulnoy, Saint-Max, Velaine-sous-Amance, Tombjaine.
" Canton de Nancy-ouest: Chavigny, Houdemont, Jarville, Messain, Neuves-

communes suivantes du département do

Lgvalyation des dommages %hﬁme est aginellement ouverte, en veriy
&gngz o8

. Maisons, Vandoeuvre.

Canton de Nancy-nord: Chaligpy, Laxqu, Maron, Maxéville, Nancy-nord,
Villers-les-Nancy. ¥ . . .

Les déclarations de dopymages doivent é&tre qe?op_é,es ou adressées par
pli recommand¢, 3 la mairie de la commune dans laquelle s’est produit le
dommage. A

" La divigion des affaires étrangdres du Départgment politique suigge, se

chargerait, cas échfant, d’assurer la transmission des lettres adressées aux
mairies en cauge, si ces leitres lui sont remjses sous pli ouvert par leg
citoyens suisses intéregsgs. Vi et s
& *

Haudel und Indngirje der Sok Vor kurzem hat der Bericht des Vor-
ortes des ' schweizerischen Handels- un‘;vlvndustﬂeveré,i%b dber das Jﬂ?’: 1917 die
Presse verlassen. Der Begicht praentiert sich in wesentlich grigscrem Umfapge als
seine Vorgiinger, indem verschledéne Kapitel, 'lqsbesog%erg dasjenlge tber Verkehrs- und
Speditionswesen, worin anch die hrt diesmal besondere Beachtung gefunden  Kit,

eiter ausgestaltet worden sind. Die ‘revidierende nnd erginzende Hand '1st auch an’dje
einleitenden statistlschen Tabellen "gelegt worden. -Endlich ist ‘die Uebersicht der wirt-

“schaftlichen Massnahmen der schweizerlschen Bundesbehorden ' sowie ejnzelner eip-

gefohrt. Das wertvolie wirtschaftliche Jahrbuch, als das man den Berichs mi.
zeichnen kann, ist zum Prelse von Er. 7 beim Sekretariat des Schweizerischen Hand
und Industrievereins in Zprich (Bdxsengebiiude) erhiltlich.

Rikantestize — Tanx d'escompla
(Bulletin der Schweizerischen Nationalbank, — Builetin de la Banque Nationale Suisse.)

schlagiger Massnahmen anslindlscher. Regierungen “bis zum 0. September 1918 F{glgr
g Re-

1918 it 1918 . 1818 1918 1917 1916

Iva*ﬁI. 7 X%I 30?XI 28. X1 28?;1}. 23 X1 | 28.° X‘.II
i 0. 'D. o. P. o. ' p. o, p. o P o ‘p. o p.
Bghwsiz . B'h B'fe [B'/s BYs |B'fr B'fs \§'/2 BYs 18's S%he (4'fr 4% (&' 4
paris . B 5 5'5'5525?5‘3555 :
tondon. 8 8's |8 82 IB  8V/syB  8V/sfb 8!y (B 4/s |8 5%
Rerlin . .3 4%u. |8 4Ys |6 4% | 4 }B 4% |B & |6 fjn
Mijgoo. .6 65 5.5 |8 B8 (6 B s b5 |8 5 |5 i
Bruxeles . — — — — |— — | — — J= — j— — J— —
Wien . .5 8% |5 8% |5 8% |6 3l snuls 1p s 1
Amsterdam 4'/s 3/ [4'/1 8Y/« |4'2 3Yf2 |4'hh 3/ [4'/2 B'/s |4y 3Ys [4}): 4%
sow-York') 4%/« Bz [#7/+ b |4 6 4% 6 4% B2 |4 6 4 4

0. = offiziell (officiell). p. = privat (bors banque). *) Call money.
Kars L §ishidepgen m)ﬁ ) — Cgmxs du chayge 2 yyo. gyr:"
it ] : £ 1= Fr. 25. 9 = Kx. 128.457;
o oo e 1Bor; WD, oo Tk sdanthe; 41 Fr. piga

. Paris  Lendon Dectschiand italin  Bruxeifes Wien  Amsterdam New-Yaix
1918 23. XII. 8270 2380  51.36 744D e 20.80 - . 07
15.X31. 8926 28.19 5550 7§47 - 1 % Ya
7.XI1. 8948 28.22% 37— 7587 «— 29.76 12 4ges
30.XI. 8985 23.82's 6l.— 7570 - 31— 20470 4.90%
23. X1 eg.s_s 23.3%s 6869 7475 — 33.50. — 4801
1917 as.ﬁ 77.06 33.9 /s 83.33 68.— — 4 L&o 18960  4.40's
1916 28. X11. 85.79 86%« 82, 72.59 - 5106 —  BO1Yi
1915 23. XII. 89.92 24.86 10012 73:88- — 6857 W7 58
1914 23, X1 101.50 25.46'y 118.76 9870  — 9125 21250 &R
1) Die Kurse bedeuten G eld kurse. — *) Les cours cours de la

Internationales Postgizoxegkels — Sesvice international des virements postaux
Ueberweisungskurs vom 35. Desember an — Cours dg réduction 6 partir dw 36 décembre

. 6 - 4
I ?7§'3&-?ﬁ&
Lugemburg . . . . . . . . , 70.— = I 8eu xembeuryg
B T e N bine | AGEDEL T .
TR gy g
Wegen den sgurzeit bestehend dentlichen Verhlsni behalt sjch die

Postverwaltung das Recht vor, fiir die Ueberweisypgen andere als die obgenanpien
Kurse ansuwenden nud sie den jgwelligen Schwankungen anzupasecn.

~- Vu la sitoation extraordinaire qui exjste actuellement, I’Admini ion des pestes
se réserve le droit d’appligner d’agtres cowra que ceux indiquer ci-dessus et de les
adapter chagne fois aux finctuations. i o

') Voir les dispositions essentielles de ee décret dans le n° 269 de la Feaille du
15 novembre 1918. 5

CHhAURAILI AAR]D
JArpnoncen - Regie :
PPOBLICITAS A. &.

Régie ‘du annoness :

Commanditaire

avec apport de 23,000—-50,000 frs.

r lat ion en upe sqciété an e sopt
demandés par uné ggl‘tlrlque ¢ ;g!g ’éleptﬂq%e en lpﬁeme pq;?)% ité de
la Suisse francaise.

Offres sous chiffres H. A. B, 3288 2 la Ppblicitas S. A., & Berne.

on_des. intégessis

s
parei

[ R T e [PaB  ER N S SON U eti SR ioiee —5%
Chemins de fer fédérapx

Tirage au sort des obligations de ’emprunt Franco-Suisse 1868
. Les porteurs d’obligations Franco-Suisse 1868 sont prévenus qu’il sera
procédé l% samedl 4 janvier 1919, 2 3 h. du spir en s¢ance publigue a
PHotel de wille qe Neuchitel, au tin sort agpyel des obligations qui
doivept etxe rembonrsées le 10, xgpm 3304.
Berme, le 23 décembre 1918.
Direction générale des ehemins de fer fédéranx.

Anzelgen — Annonces — Annugzi

‘Mashioedindustriellen,

welchef. d. Export arbeiten,
wird gegen missige Anzah-

Intermationale Trapsporte S®antaromes

Buchs, 8t. Margrethen, h Triest, lnng die Fabrikation u. der
Wien, Bludens, FeldKirch, Dérnblrn, Lindan t\l’el'h'lel:o einer neuen paten-
3G Fachtumiase Versotiameen - 7] | Ueries oy nd Buse
Peste Transportlbernahmen nach allen Riehtungsn | | petrieb) fibergeben, welche
SRR gnit d. 'jetzrt’g’ebri‘iuglfl hen
Infolge Liquidation unseres Unternghmens | SystemenerfolgreichinKon-
o7 i, s sEL 2 kurrenz'treten kannu. ihre

suchen wir (}ur unseren  tichtigen und’ zu- | yielfachen Vorzhge wegen in

verlissigen alieh Weln I.; Obst bauepden

Kaufminnischen Leiter| Setirites

L an
Publieitas 5. A.. Lausanne.

mit Auslandpraxis, der die deutsche, franzosische
und italienislc)he Sprache in Wort und Schrift be- no'i.wolﬂ‘llo
herrscht, absolut bilanzsicher, mit simtlichen (Verpackungsmaterial)
Buoreauarbeiten vertraut und flotter Korrespon- IIGfeFt p{gm_pt
dent ist, anderye.lﬁge Chiffre Q 10292 Q hm
Y A.:G. Bern. :
Lebensstellung. e Becirame
d. Unterrichtsbr,

Offerten unter Chiffre H.A. B. 3268 an dig
Publicitas A. G., Bern.

Sy



1882 — N- 303

28. XIL. 1948

[nlerationale Transparte

Basler Lagerhansgesellschaft; Basel

Société d’Entrepdts de et & Bile

Vermittlung von Grosstransporten und
s269 Stlckglitern von und nach es14Q

Schweden, Norwege:,
: Ddnemark, Holland :

zu festen Usbernahmepreisen.

Tatkraftiger, energiscber

Koutmann id Fabrikant

Lack- md der Farbenbranche

5 3
~ Edikt ‘

Herr Johamn Jakeb Egll, Ingenieur, in Wien,
XVIil., Kdhiergasse Nr. 15, zustéindig nach Hittau,
Scbweiz, ist am 16. Jani 1918, mit Hinterlassun
eines schriftlicben Testamentes vom 29. April lng
an seinem Wohnorte . gestorben. ; %

Alle Erben, Verm#cbtnisnebmer und Glaubiger,
die Osterreichiscbe Staatsbiirger oder bierland sicb
aunfhaltende Fremde sind, werden aufgefordert,
ihre Anspriiche an die Verlassenscbaft bis zum
15. Janner 1919 beim gefertigten Gerichte anzu-
melden. Sonst kann die Verlassenschaft ohne
Rilcksicbt auf die Anspriiche an die auslindische
Beborde oder eine von ihr bezeichnete Person
ausgefolgt werden. 3302.

Die im Inlande wobnenden Erben haben um
die Durcbfithrung’ der Verlassenschaftsabbandlung
dorcb das osterreicbische Gericht angesucht. Die
auswirtigen Erben und Vermécbtnisnehmer werden

-{ aufgefordert, ihre Anspriiche in der angegebenen

Frist anzumelden und bekanntzugeben, ob sie die
Abtretung an die auslindische Behorde verlangen.
Sonst wird, wenn nicbt die auslandiscbe Behorde
selbst die Abtretung verlangt, die Abhandlung

hier, und zwar bloss mit den sicb meldenden Erben -

Oeffentliches Inventar

(Art. 580 des Z.G.B. § 70 des lus. E. @)
in Nachlasssachen des den 3. Dezember 1918 ver-
storbenen Jakob Hugl, gewesener Gipser- und

' Malermeister, von und wohnhaft gewesen in Plaf!--

nau, friher wobnbaft in Wetzikon (K#. Zarich).

Die Glaubiger und Scbuldner dieses Erblassers,
einschliesslich allfalliger Biirgschaltsgldubiger wer-
den hiermit aufgefordert, 1hre Ansprachen und
Schulden bis zum 28. Januar 1919 auf der
Gemeinderatskanziel Platfpau anzumeideu.

Den Glaubigern dieses Erblassers, welche die
Anmeldung ihrer Forderung versiumen, sind die
Erben weder persdnlich noch mis der Erbschaft
baftbar (Art. 582 u. ff.; 590 u. 591 des Z.G.B. und
§75 u. ff. des luzernischen Einfihrungsgesetges).

Ptaltnau, den 23. Dezember 1918.

33061 Fiir die Teilungsbehdrde,
Der Gemeindeschreiber: Kreienbiikl

LA REVUE

Journal National Suisse

'paﬁisunt 7 fols par semaine, est envoyée

gratuitement

gchwelzer). seit 20 Jahren in leitender Tatigkeit, | gepflogen werden.
uropa nnd Uebersee personlich eingefiibrt, mit

cigenen wertvolien Verfabren, sucht Anschluss an
Icistungstahigen Betrieb des In- oder Auslandes,
eventuell aucb beliebiger anderer Branche. Frithere
oder spitere Beteiligung auf Wunsch. Gef. An-
fragen unter Chiffre G 6886 Q an Publicitas
A.-G., Basel 32901

Wien, am 21. November 1918.
Bezirksgericht Wahring, Abt. lIL:

Ber dst.-ung. Konsul:

dés ee jour an 31 déeembre 1918, A tont nomvel abenmé
d’un an pour 1919.

Les nouveaux abonnés recevront, sur demande, le
commencement du feuillcton « Le Mystére d’Auteuil ».

Les abonnés paieront 10 fr. au commencemcnt de
chagae semestre, avcc la faculté de s’acquitter cn une
geule fois ou par trimestre 3 5 fr. On g’abonne par verse-
ment au compte de chéques IL.76 ou par carte & admi-
nigtration de la Revue, & Lausanne. (16120 L)

Puschner.

Jaeger.

Sehweizerische Finanzgesellschaft, Luzern

In Ausfiibrung cines Beschlusses des Verwaltungsrates werden die Herren
Aktionire hiermit eingeladen, auf ihren Aktien eine weitere Einzahlung von

15 °/o = Fr, 150 per Aktie von Fr. 1000 bis zum 25. Januar 1919

unter Vorweisung der provisorischen Emptangsscheine bel derjenigen Bank-
stelle zu leisten, welche fiir die friiheren Einzahlungen quittiert hat.

Auf verspitete Einzahlungen wird ein Verzugszins von 6 % p. a.
berecbnet.

Luzern, 24. Dezember 1918.

Der Verwaltungsrat.

Soclété financidre suisse, Lucerne

Conformément & la décision prise par notre conseil d'administration,
Messieurs les actionnaires sont invités & effectuer sur leurs actions un
versement de

15 /o solt fr. 150 par action de fr. 1000, jusqw'an 25 Janvier 1919

sous présentation des récépissés provisolres auprds de la Banque qui a
donné qulittance pour les versements antérieurs. o
Les versements faits aprés le 25 janvier seront passibles d’un intérét
de retard de 6 % I'an. (5960 Lz) 32941
Lucerne, le 24 décembre 1918.
Le eonseil d’administration.

Bernische Kraftwerke A.-G. in Bern

5°/ Anlethen von Fr. 20,000,000 der Jahre 1916 und 1817

Der mit dem 31. Dezember 1918 fillige Halbjahres- Coupon obigen
Anleihens wird vom Verfalltage an bei den folgenden Stellen eingeldst:

in Bern: Gesellschaftskasse, Viktoriaplatz Nr. 2,
Kantonalbank von Bern, .
Scbweizerische Volksbank,

Spar- & Leihkasse;
in Basel: Schweizerischer Bankverein,
. Basler Handelsbank,
Basler Kantonalbank ;

in Geaf: Union Financiére de Genéve,
Scbweizerischer Bankverein ;

in St. Gallen: Schweizeriscber Bankverein;

in Zfrich: Scbweizerische Kreditanstalt,

Schweizerischer Bankverein,
Eidgendssiscbe Bank A.-G.,
Aktiengesellschaft Len & Cie.,
Schweizerische Bankgesellscbaft,
Ziircber Kantonalbank,

sowie bei allen iibrigen Mitgliedern des Verbandes Schweizerischer Kantonal-
banken und des Berner Banksyndikates. . 3311.

Bern, den 26. Dezember 1918. - Die Direktion.

Tuchfabrik Wédenswil A. G.

in Wadenswil
——T
Den Inhabern unserer Aktien bringen wir hiermit zar Kemmtnis, dass

der Coupon Nr. 18 mit Fr. 100.— von beute an an unserer Gescbaftskasse..

wie bei der Schweiz. Bankgesellschaft in Zirich und Winterthar, bei der
sS?.:hveiz. Kreditanstalt in Zt?ricb nnd der Bank Wédenswil zur Emloggn;g

WADENSWIL, den 24. Dezember 1918.
Der Verwaltungsrat.

Oeffentliches Inventar — Rechunungsraf

in Verlassenschaftssachen des am 18. November 1918 im Mittelhans gn Kriens ver-
storbenen Herrn Egmuz Mikller, a. Bickermeister, von und wohnhaft gewesen in
Kriens, Mittelhaus. (5987 Lz) 3310

Die Gliubiger und Schnldner dieses Erblassers, einschliesslich alifilliger Bargschafts-
gliubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprachen und Schulden bis nnd mit dem
20. Januar 1919 auf der Gemeinderatskanziet Kriens anzuwmelden.

Den Glinbigern des Erblassers, welche dic Anmeldung ibrer Forderungen versiumen,
sind die Erhen weder personlich noch wit der Erbschaft haftbar. (Art. 580 nnd ff.,
5930 und 391 des Z. G. B. und §§ 75 und ff. des kantonalen Einfahrangsgesetees.)

ERIENS, den 20. Dezember 1918.
’ Fur die Teilungsbehdrde:

Gemeindeschresber - Fr. Dorlg.

Aufforderung

Die Aktiengesellschait ,,Bermer Staditheater hat in ihrer General-
versammlung vom 26. Septemher 1917 ihre AuflSsung bescblossen. Forde-
rungen an die Gesellscbaft sind bis spatestens 31. Dezember 1918 dem
Liquidator anzumelden. (Art. 665 O. R.).

Die Inhaber von Obligationen des von der Einwohnergemeinde Bern
garantierten Anleihens von Fr. 600,000 vom 17. Mai 1899 sind von der
Anmeldung enthoben, indem dieses Anleiben nicbt Bestandteil der Liqui-
dation bildet. Fiir die Riickzablung dieser Titel verbleibt es bei den anf
den Titeln gedruckten Bestimmungen. (10172 Y) 3303

BERN, im Dezember 1918. ‘

Berner Stadttheater A. G. in lig.
d 5 Der Liguidator:
G. BORLE, Notar.

Champagnerkellerei Biel A.G.

~_Generalversammlung der Aktiondre

Dienstag, den 31. Dezember 1918, nachmittags 3 Uhr, im Hotel
zum Weissen Kreuz in Biel

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Gescbiftsberichtes und der Jahresrechnung.
2. Statuteninderungen.
3. Wahl des Verwaltnngsrates und der Recbnungsrevisoren.
4. Unvorhergesebenes.

BIEL, den 23. Dezember 1918.

3301

+ Der Geschiifisfiihrer.

Brasere Jvassenne, Sociée. par acions. Delémont

3 Remboursement
de VEmprust hypethéoaire 4%/ % 1er rang do fr. 690,000 do 1908
La Brasseris Jurassiexns, Seciété par actions, 2 Delémont, en exéentlon de
-1a dénonciation au remboursement pour le 81 désembre preshaim de I'emprunt ci-
dessus, avise les porteurs de titres do la dite catégorie que I'encaissement de ces obli-
gations de ° . S . 9 fr.. 1000.—
plns le conpon au 81 décembre 1918 de » 47.50
soit fr. 1047.50 par titre
g'effectue A partir dw S1 esuramt par la " ]
Banque Oantonale de Berne et ses succursales.
Les porteurs d’obligations sont informés qu’apr2s le 81 décembre 1918 les obligations
cesseront de porter intérét. (2362 D) 3306

DELEMONT, le 21 décembre 1918. Brasserle Jurasslenne, Sotieté 7] actions.
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